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CZ: Tento vyrobok nie je vhodny ako hlavny zdroj vykurovania.
Je urceny len na pouzitie na chranenych miestach alebo na
prilezitostné pouzitie

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte nasledujtice
bezpecnostné pokyny. Tento navod si odloZte na buddce
pouzitie alebo pre dalsich pouzivatelov.
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Skontrolujte, ¢i ma elektricka siet rovnaké napatie, aké je
uvedené na stitku vyrobku, a Ci je zasuvka uzemnena.
Tento spotrebic je urceny vyhradne na pouzitie vdomacnosti a
nie je ur¢eny na pouzitie v baroch, restauraciach, na farmach, v
hoteloch, moteloch ani v kancelariach.
Pravidelne kontrolujte napdjaci kabel, ¢i nie je viditelne
poskodeny. Ak je kabel poskodeny, musi ho vymenit
autorizovany servis Cecotec, aby sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu.
T symbol znamena: nezakryvat. - VAROVANIE: Aby ste
Sli riziku prehriatia, spotrebic nezakryvaijte.
Nepouzivajte ho na zohrievanie oblecenia.

Pred vypnutim spotrebica vytiahnite napdjaci kabel zo
zasuvky. Netahajte za kabel.

Zariadenie neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla,
horlavych materidlov ani na mokré povrchy, kde by mohlo
spadnit alebo byt zhodné do vody. Zabrante kontaktu s
vodou Ci inymi kvapalinami. Nepouzivajte vonku.
Spotrebic vzdy pouzivajte na rovnom a stabilnom povrchu.

Vyrobok neumiestnujte priamo pod elektrick( zasuvku.
Toto vykurovacie zariadenie nepouzivajte v bezprostrednej
blizkosti vane, sprchy ani bazéna.
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Spotrebic nepouzivajte, ak spadol alebo vykazuje viditelné
znamky posSkodenia.

VAROVANIE: Nepouzivajte tento spotrebi¢ v malych
miestnostiach, ak osoby v miestnosti nedokdzu miestnost
samostatne opustit, pokial nie st pod nepretrzitym dohladom.
UPOZORNENIE: Aby ste znizili riziko poziaru, udrzujte
textilie, zavesy a akykolvek horlavy material aspon 1 meter
od vystupu vzduchu.

Spotrebic nainstalujte tak, aby bola elektrickad zasuvka lahko pristupna.
Tento spotrebic nie je urceny na zabudovanie. Vzdy
dodrZujte bezpecné odstupy.

Ak spotrebic pouzivate po dlhsej prestavke, pred uvedenim
do prevadzky ho vycistite.

Tento spotrebic nie je urceny na prevadzku s casovacmi ani
s externymi systémami dialkového ovladania.

Zmeny teploty mdzu spdsobit, Ze spotrebic¢ bude vydavat
zvuky. Je to normalne a neznamena to poruchu.

Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti. M6zZe byt
nebezpecny.

Nenesieme zodpovednost za Skody na majetku ani za ujmu
na zdravi, ktoré mézu vzniknat nespravnym pouzivanim
vyrobku alebo nedodrzanim pokynov uvedenych v tomto
navode.

Deti do 3 rokov by sa nemali zdrziavat v dosahu spotrebica,
pokial nie s neustdale pod dozorom.

Deti vo veku od 3 do menej ako 8 rokov smu spotrebic
zapinat/vypinat iba vtedy, ak je umiestneny v urcenej
beZnej prevadzkovej polohe a st pod dozorom alebo boli
poucené o bezpe¢nom pouzivani a rozumeju sdvisiacim
rizikdm. Deti od 3 do 8 rokov nesmd spotrebic pripajat do
zasuvky, nastavovat, Cistit ani vykonavat udrzbu.
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- UPOZORNENIE: Niektoré casti tohto vyrobku sa m6zu velmi
zahriat a sposobit popéleniny. Mimoriadnu pozornost venujte
pritomnosti deti a/alebo zranitelnych oséb.

- Tento spotrebi¢ méZu pouzivat deti od 8 rokov a starsie, ako aj
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom skiisenosti a vedomosti,
iba ak st pod dohladom alebo boli poucené o bezpe¢nom
pouzivani spotrebica a rozumeju savisiacim rizikdm. Deti sa so
spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a tidrzbu, ktord ma vykonavat
pouzivatel, nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Dohliadajte na deti, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Ak spotrebic
pouzivaju deti alebo sa nachadzaja v jeho blizkosti, je potrebny
prisny dohlad.

Pokyny k batériam

- Dialkové ovladanie obsahuje litium-iénovua batériu.

- Batérie nespalujte ani ich nevystavujte vysokym teplotam,
pretoze mdézu vybuchndt.

- Batérie mozu vytiect, ak sl vystavené extrémnym
podmienkam. Ak batérie vytecu, nedotykajte sa kvapaliny.
Ak sa tato kvapalina dostane na pokozku, okamzite ju
umyte velkym mnozstvom vody a mydla. Ak sa dostane do
oci, ihned'ich vyplachuijte Cistou vodou aspor 10 minat a
bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc. Pri manipulacii s
batériou alebo clankom pouzivajte rukavice a ihned'ich
zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi.

- Zabrante kontaktu batérii s malymi kovovymi predmetmi,
ako su kancelarske sponky, mince, kltce, klince alebo
skrutky.

- Batérie nijako neupravuijte.

- Batérie musia byt zo spotrebica vybraté a zlikvidované
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bezpecnym spdsobom.

Batérie, ktoré by mohli byt prehltnuté, uchovavajte mimo
dosahu deti.

Prehltnutie batérie mdZe sposobit popaleniny,
prederavenie makkych tkaniv a dokonca aj smrt. Zavazné
popaleniny mdzu vzniknit uz do dvoch hodin po prehltnuti.
Ak dojde k prehltnutiu batérie, okamzite vyhladajte
najblizSie zdravotnicke zariadenie.

Napédjacie kontakty batérie nesmiu byt skratované.

Ak budete zariadenie dlhsi ¢as skladovat, odporica sa
batériu vybrat.

Batérie musia byt vloZzené v spravnej polohe. Privymene
dbajte na spravnu polaritu.
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CESTINA

1. CASTI A ZLOZENIE

Obr.1

1Hlavné telo 106 107
2. Ovladaci panel

3. Nohy

4. Vypinac zap./vyp.

Poznamka
Ilustrécie v tejto prirucke su len schematické a nemusia presne zodpovedat skutoénému vyrobku.

2. PRED POUZITIM

Tento spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chrani pocas prepravy. Tento spotrebic je
zabaleny v obale, ktory ho chrani pocas prepravy. Origindlnu krabicu a dalSie obalové
materialy si mdZete odlozit na bezpené miesto, aby ste predisli poskodeniu zariadenia, ak
ho budete v budticnosti potrebovat prepravovat. Ak sa rozhodnete obaly vyhodit, uistite sa,
zeich zlikvidujete spravnym spdsobom.

- Skontrolujte, Ci st vsetky diely a stcasti pribalené a v dobrom stave. Ak nieco chyba alebo je
poskodené, ihned kontaktujte oficialny servis Cecotec.

Uistite sa, Ze bocny vypinac je v polohe OFF.

- Podtacz urzadzenie do uziemionego gniazdka.

3. MONTAZ VYROBKU

InStaldcia na podlahu
Prichytte drziak nohy k spodnej €asti vyrobku pomocou prilozenych skrutiek ST12 x 4 mm, ako
je zndzornené na obrazku 2.

InStalacia na stenu

Upozornenie:
Pri montazi vyrobku dodrzte minimalne bezpecnostné odstupy: 15 cm od podlahy k
zariadeniu a 50 cm od stropu.

1. Demontujte montdZznu podperu, ktord je sti¢astou zadnej ¢asti zariadenia: odstrarite
upeviovacie skrutky, ako je zndzornené na obrazku 3.

2. PriloZte tento nastenny drziak na miesto, kde ma byt nain3talovany, a potom si na stene
vyznatte montézne otvory (uistite sa, Ze drziak je vo vodorovnej polohe), ktoré sa
nachadzaju na jeho koncoch.
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3. Vftackou vyvrtajte do steny otvory s rovnakym priemerom, ako maju upevriovacie
skrutky. Do pripravenych otvorov vlozte hmozdinky.

4. Drziak pripevnite na stenu pomocou skrutiek, ako je zndzornené na obrdzku 3, a
skontrolujte, Ze skrutky st zarovnané s otvormi.

5. Ked'je nastenny drziak spravne nainstalovany, mdzete zariadenie upevnit: prisurite ho
blizSie a znova zaskrutkujte skrutky, ktoré ste odstranili v kroku 1.

8. Vzdialenost medzi otvormi (skrutky 4 x 35 mm):

Referencia Model Rozstup medzi otvormi
05318 ReadyWarm 6650/6670 28 cm

05350 Crystal Connection

05319 ReadyWarm 6700/6720 44 cm

05351 Crystal Connection

05320 ReadyWarm 6750/6770 60 cm

05352 Crystal Connection

4. OVLADACI PANEL

Tlacidla na ovlddacom paneli vyrobku zodpovedaju tlacidldm, ktoré sa zobrazia v
aplikacii. Obr. 4

. Displej

. Tlacidlo zvySenia

. Tlacidlo znizenia

. Tlacidlo napdjania

. Tlacidlo programu
Tlacidlo ¢asovaca

. Prijimac

. Tlacidlo detskej poistky

DUV S WN

5. PREVADZKA

Vykon

- Stlacte bo¢ny vypinac.

- Stlacenim tlacidla napajania zariadenie prebudite a ziskate pristup k nastaveniam
prevadzky. V hornej ¢asti obrazovky sa zobrazi teplota v miestnosti.

- Kdrenie sa spusti na nizkom vykone.
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Program
Stlagenim tlacidla rezimu zvolte trover vykonu - méZzete si vybrat medzi nizkym vykonom
ohrevu a ohrevom na plny vykon.

Teplota
Tlacidlami ,+“ a ,-“ nastavte pozadovanu teplotu v rozsahu 15 az 35 °C. Pocas nastavovania
zostane indikator teploty rozsvieteny.

Casovat

Stlacenim tlacidla Casovala nastavte ¢as, kedy ma zariadenie zacat pracovat. MoZno ho
naprogramovat od 1do 24 hodin. Tla¢idlami ,,+* a ,,-* zvolte pozadovanu hodinu. Spotrebic
bude na displeji zobrazovat zostavaijlci ¢as.

Detska poistka

- Stlacte a podrzte tlacidlo detskej poistky 3 sekundy - aktivuje sa bezpe€nostny zamok. Na
obrazovke sa zobrazi ikona visiaceho zamku, ktord potvrdi, Ze funkcia je zapnuta.

- Opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla detskej poistky na 3 sekundy tento rezim
vypnete.

Wi Fipripojenie

Ak chcete svoj produkt prepojit s nasou aplikaciou, postupuijte takto:

1. Stiahnite si aplikaciu "Cecotec", ktord najdete v Google Play aj v App Store.

2. Pripojte zariadenie do elektriny, zapnite ho a podrzte tlacidlo ,on“ (na ovladacom displeji)
5 sekiind, kym nezaznie pipnutie. lkona Wi Fi za¢ne blikat a zariadenie bude pripravené na
sparovanie s aplikaciou.

3. Spustite aplikaciu; ak ju pouzivate prvykrat, zaregistrujte si (icet, inak sa prihlaste.

4. V hlavnom menu aplikacie klepnite na ,+“ vpravo hore - otvori sa zoznam réznych
zariadeni. Vyberte ikonu ,Ready Warm Crystal®

5. Zobrazi sa potvrdzovacie okno, ktoré overi, i ikona Wi Fi blika. Ak ano, klepnite na
~Potvrdit indikator pomaly blika*.

6. Nasledne sa otvori okno, kde zadate nazov (SSID) a heslo k vasej Wi Fi sieti (nezabudnite,
e siet musi byt 2,4 GHz). Po zadani tidajov stlacte ,Dalej".

7. Na dalSej obrazovke vyberte rezim parovania: klepnite na ,EZ Mode" a otvori sa ponuka
vyberu rezimu.

8. Zvolte rezim EZ. Potom sa uistite, Ze kontrolka na zariadeni blika (klepnite na ,Potvrdit
indikator pomaly blika®) a stlacte ,Dalej* Proces pripojenia sa spusti automaticky

9. Pockajte na dokonéenie a zariadenie budete mdct ovladat cez aplikaciu.
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6. CISTENIE A UDRZBA

- Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred ¢istenim ho nechajte Gplne vychladnut.

- Na cistenie tohto spotrebi¢a nepouzivajte hubky, prasky ani abrazivne Cistiace prostriedky.
- Vonkajsiu €ast spotrebica €istite jemnou navlhéenou handrickou.

- Pravidelne Cistite privod a vyvod vzduchu.

7. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Referencia produktu: 05318/05350

Produkt: Ready Warm 6650 Crystal Connection / Ready Warm 6670 Crystal Connection
Vykon: 1000 W

Napatie: 220 - 240V, 50/60 Hz.

Referencia produktu: 05319/05351

Produkt: Pripojenie Ready Warm 6700 Crystal / Ready Warm 6720 Crystal
Connection Vykon: 1500 W

Napatie: 220 - 240V, 50/60 Hz.

Referencia produktu: 05320/05352

Produkt: Pripojenie Ready Warm 6750 Crystal / Ready Warm 6770 Crystal
Connection Vykon: 2000 W

Napatie: 220 - 240V, 50/60 Hz.

Technické Specifikacie sa m6Zu zmenit bez predchadzajlceho upozornenia s cielom zlepsit
kvalitu vyrobku.
Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

8. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN]

Tento symbol znamend, Ze podla platnych predpisov sa musi vyrobok
a/alebo batérie likvidovat oddelene od komundalneho odpadu. Po skonéeni
Zivotnosti vyrobku vyberte batérie/akumulatory a odneste ich na zberné
miesto ur¢ené miestnymi Gradmi.

Podrobné informacie o spravnej likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni a/alebo batérii ziskate na miestnom drade.

Dodrziavanim uvedenych pokynov prispejete k ochrane Zivotného prostredia.
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CESTINA CESTINA
9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS Nominalny Prom Ref. kw Rucné ovladanie [Nie]
tepelny vykon (05318,05350): f‘epelnei Zé'f’aie s
Spolognost Cecotec zodpoveda koncovému pouzivatelovi alebo spotrebitelovi za akykolvek 1.0 L:T_?;::::Oyr:
nesulad, ktory existuje v ¢ase dodania vyrobku, a to za podmienok a v lehotach stanovenych Ref.
platnymi predpismi. Odporti¢a sa, aby opravy vykonéval kvalifikovany personal. (05319,05357):
Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate akékolvek otézky, obratte sa na oficialnu technickd 15
podporu spolocnosti Cecotec na ¢isle +34 96 321 07 28. Ref.
(05319,05351):
2,0
10. AUTORSKE PRAVA
Minimalny Porin Ref. kW Ruéné ovladanie [Nie]
Prava duevného vlastnictva k textom v tejto priru¢ke patria spolo€nosti CECOTEC tepelny vykon (05318,05350): tepelného
INNOVACIONES, S.L. VSetky prava vyhradené. Obsah tejto publikdcie sa nesmie v celku ani po (orientatne) 0,001 zatazeniav
Castiach reprodukovat, ukladat do vyhladdvacieho systému, prendasat ani Sirit akymkolvek Ref. zavislosti od
spbsobom (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim alebo podobne) bez (05319,05351) vnitornej alebo
predchadzajticeho stihlasu spoloénosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. :0,001 vonkajsej teploty
Ref.
(05319,05351):
11. ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE 0.001
Spoloénost Cecotec Innovaciones tymto vyhlasuje, Ze tieto vykurovacie zariadenia s modelmi Maximalny trvaly | p Ref. kW Elektronicka [Nie]
05318_ReadyWarm 6650 Crystal Connection, 05319_ReadyWarm 6700 Crystal Connection, tepelny vykon (05318,05350): regulacia
05320_ReadyWarm 6750 Crystal Connection, 05350_ReadyWarm 6670 Crystal Connection, 1,0 tepelného
05351_ReadyWarm 6770 Crystal Connection y 05352_ReadyWarm 6720 Crystal Connection Ref. zatazenia v
stiv stilade so smernicou 2014/53/€EU o radiovych zariadeniach. (05319,05351): zdévislosti od
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej 15 vnutornej alebo
adrese: www.cecotec.com Ref. vonkajsej teploty
(05319,05351):
Informacné poziadavky, ktoré musi spliiat elektrické lokalne vykurovanie 2,0
Identifikdtory modelu: séria Ready WarmCrystal Connection Pomocna spotreba elektriny Tepelny vykon [Nie]
Predvolené | symbol | Hodnota | Jednotka | Predvolené Llednotka | s poc'jpzorou
Vyhrevnost Typ tepelného prikonu, iba pre ventilatora
akumulaér?lé ele.ktrick.e’ lokalne Pri nominalnom L N/A kW Typ reguldcie tepelného
Yykurovafle za'rladema (vyberte tepelnom Elmax wykonu / vndtornej teploty
jednu moznost) “kone (vyberte jednu)
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Pri minimalnom
tepelnom
vykon

elmin

N/A

kW

Jednostupriovy
tepelny vykon,
bez regulacie
vnutornej teploty

[Nie]

V pohotovostnom
rezime

elss

N/A

kW

Dve alebo viac
manualnych
arovni, bez
regulacie
vnutornej teploty

S reguldciou vnitornej
teploty pomocou
termostatu

S elektronickou
regulaciou
vnutornej teploty

[Nie]

[Nie]

Ziarovky

S adaptivnym [Nie]
riadenim

spustania

S obmedzenou [Nie]
prevadzkovou dobou

So snimacom &iernej [Nie]

Kontakt

Cecotec Innovaciones S.L. - C/de la Pinadeta s/n 46930 Quart de
Poblet, Valencia (SPAIN)

Elektronicka
regulacia
vnltornej teploty
a denny ¢asovac

[Nie]

Elektronicka
vnatornd teplota a
tyzdenny casovac

DalSie moZnosti ovlddania

(mozno vybrat viac)

Kontrola vnatornej
teploty s detekciou
pritomnosti

[Nie]

Reguldcia vnutornej
teploty s detekciou
otvorenych okien

[Nige]

S moznostou
dialkového
ovladania
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